CREOLE

Statement 1:
For All Foreign Nationals Except Those from
“Mandatory Notification” Countries

Kom yon moun ki pa sitwayen ameriken ke otorite yo ap arete oubyen ap mete nan prizon, ou
gen dwa mande pou nou mete otorite nan konsula peyi ou ki isit o Zetazini okouran sitiyasyon
an. Ou kapab tou pran kontak ak otorite ki nan konsila peyi ou. Yon ofisy¢l nan konsila peyi ou
kapab an mezi pou li ede w jwenn konkou avoka, e 11 kapab tou pran kontak ak manm fanmi ou
e ofisy¢l sa a kapab vizite w nan prizon an, ak 16t bagay anko. Si ou vle nou mete otorite nan
konsila peyi ou okouran, ou gen dwa fé demand pou yo fé avétisman sa a kounyela menm,
oubyen nenpot ki 10t I¢ nan lavni. Eske ou ta renmen nou mete otorite konsila peyi ou okouran

kounyela menm?

WI (YES) NON (NO)
Ekri non ou : Temwen :
Printed Name Witness
Siyati: Dat :
Signature Date
Statement 2:

For Foreign Nationals from
“Mandatory Notification” Countries

Akoz nasyonalite ou, nou gen obligasyon pou nou mete otorite konsila peyi ou ki isit o Zetazini
okouran ke yo arete ou oubyen yo mete ou nan prizon. Nou pral f¢ sa osito posib. An plis de sa,
ou kapab pran kontak ak otorite ki nan konsila peyi ou. Ou pa oblije aksepte ed yo, men li posib
pou otorite konsila peyi ou ede w jwenn e¢d yon avoka, e yo byen kapab pran kontak ak manm

fanmi ou, epi rann ou vizit nan prizon an, ak 10t bagay anko. Silvouple, siyen pou w fé we ou te

resevwa enfOmasyon sa a.

FEkri non ou : Temwen :
Printed Name Witness
Siyati: Dat :

Signature Signature





